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® Facil instalacion
Easy installation
Installation facile

e Entrega Inmediata
Fast Delivery

Livraison immédiate

® Totalmente terminada

Completely finished product
Totalement terminées

® Alta calidad de materiales
High quality materials
Grande qualité des matériaux

® Certificacion
EN-13241-11SO 9001:2000

Standard Certification
Certificat

@
ortore

puertas automaticas
N Tlfno: +34 928 189 768 - www.portore.com



SECCIONALES

PUERTAS SECCIONALES

SECTIONAL DOORS - PORTES SECTIONNELLES

as Puertas Seccionales

de Portore sondefacily

rapida instalacion,
entrega inmediata y total-
mente acabadas para su
montajey uso.

Portore’s Sectional Doors are easy and
fast to install. Furthermore, they are
delivered quickly completely finished
for their assembly and use.

Les Portes Sectionnelles de Portore
sont rapides et faciles a installer,
livraison immédiate totalement finies
pour montage et utilisation.

Puertas que se Adaptan a sus
necesidades.

Doors adapted to your needs.
Portes adaptables a vos besoins.

y en sus clientes
como usuarios aducto. Por ello

concebimos

gran
anas herméti-cas, tragaluces o rejillas que dejaran
i peatonales. Todo ello sin perder de
a del material en un plazo inmediato,

illay rapidadeinstalar.

and requirements, including a variety aof col,
weather sealed windows, skylights or grids fo let light or air through, and int¢gration of,
howimportantitis for youto deliver the groduct quickly, easy and quick tg instglll, and regd

Chez Portore nous pensons toujours a vipus domme installateur d
produits. Pour ces raisons nous concevony nos roduits fabriqué

variété 4 accessoifes, com
ucarnes ou

Puertas que Ahorran en
Energy-saving Doors.

=

que cuentan en sus juntas con gomas de estanqueidad para que sea altajhenté
hermeética, al mismo tiempo los paneles cuentan con un aislamiento interno realizado/en
espuma de poliuretano, lo que proporciona alta proteccion térmica, con ello se evita la
fuga del acondicionamiento climatico del interior y un ahorro considerable de energia.

Portore's sectional doors also offer the capacity to save energy, as they feature insulation rubber strips fitted in their
sealing gaskets, which provide a high level of insulation. At the same time, the panels are also fitted with internal
polyurethane foam insulation, which provide a high level of thermal protection. This system prevents the leaking of
indoor climate conditioning, thus leading to important energy savings.

Les portes sectionnelles de Portore fournissent la capacité d’économie d"énergie, vu quelles disposent de joints en
caoutchouc d’une parfaite étanchéité et de ce fait sont totalement hermétiques. En méme temps les panneaux
disposent d’isolation interne réalisée en mousse de polyuréthane, ce qui garantit une grande protection
thermique.Avec ce systeme on évite la fuite de climatisation intérieure, résultant donc une économie considérable
d’énergie.

Puertas de excelente Resistencia.
Highly resistant Doors - Portes ayant une excellente Résistance

Utiliza paneles realizados en chapa de acero con un tipo de superficie estucada y un
interior aislante, en la pintura empleada se han utilizado las ultimas tecnologias y se
recubre de un poliéster que le da una gran durabilidad, resistencia a las inclemencias

deltiempoy unafacil limpieza.
et ] s

These doors are fitted with steel-plated panels, stucco
surface and an insulated internal section. They are painted
with the latest technologies and coated with polyester to
extend their lifespan, increase their resistance against
harsh weather conditions, and make cleaning easy.

Utilisentdes panneaux réalisés en tole d"acier avec un type
de superficie extrudée et isolation intérieure. En ce qui
concerne la peinture employée on a utilisé les toutes
derniéres technologies, recouvrant la superficie d’un
polyester qui lui confére une grande durabilité, résistance
auxintempéries etentretien facile.

PUERTAS ENROLLABLES

ROLLING DOORS -

Puertas enrollables de Calidad
Quality Rolling Doors - Portes enroulables de Qualité

ande rapidité et garantie. Nous disposons d"une ample gamme de portes
erce ou entreprise, avec différentes finitions, pouvant étre laquées ou

enrollables Porio
fabricadas usando las
ultimas tecnologias y
sistemas del mercado,
dotando al producto de
una excelente calidad.
Conseguir este nivel hace
que constantemente se
verifiguen y evaluen
nuestros productos para
ofrecerle la calidad,
garantia y confianza que
en Portore deseamos
proporcinarle.

Portore's sectional and rolling doors are manufactured with the latest technologies .. ¢/ systems available in the
market, to ensure the highest possible quality. All our products are assessed and evaluated to ensure that this high
level of quality is maintained, and that our clients are offered the quality, guarantee and reliability that Portore is so
proud of.

Les portes sectionnelles et enroulables Portore sont fabriquées en utilisant les toutes derniéres technologies et
systemes existants surle marché, dotant le produit d 'une excellente qualité. Obtenir ce niveau nous entraine a vérifier
et évaluer constamment nos produits pour vous offrir qualité, garantie et confiance, que Portore désire fournir a ses
clients.

Informacion - Information: +34 928 189 768

PORTES ENROULABLES

ENROLLABLES

as puertas Enrollables
de Portore estan
certificadas, fabrica-
das con materiales de
altisima calidad y son de facil
y rapidainstalacion.
Portore's Rolling Doors are certified,
and manufactured with top quality

materials. They are easy and quick to
install.

Les portes enroulables de Portore sont
certifiées, fabriquées avec des
matériaux de tres haute qualité dont le
résultat est une installation facile et
rapide.




FABRICACION DE PUERTAS AUTOMATICAS

MANUFACTURING OF AUTOMATIC DOORS - FABRICATION DE PORTES AUTOMATIQUES
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PUERTAS SECCIONALES PUERTAS Ei\RDI.I.AbkES

SECTIONAL DOORS - PORTES SECTIONNELLES ROLLING DOOFS - PCORT:S ENROULAB!”

En Portore concebimos nuestros fabricados de manera
que le permitan proporcionar a sus clientes puertas que
se adapten a sus necesidades y deseos como los
acabados en diferentes colores o imitaciones en maderay
una gran variedad de accesorios sin perder de vista lo
importante que resulta para usted la entrega del material
en un plazo inmediato, de manera completamente
terminaday de formasencillay rapidadeinstalar.

Calidad, garantia y confianza Portore pensada para que
ofrezcalo mejor asus clientes.

Therefore, we create products that offer you the opportunity to provide your
clients with doors that are fully adapted to their needs and requirements,
including a variety of colours and imitation wood styles, a broad rangeof
accessories such as weather sealed windows, skylights or grids to let lig
air through, and integration of pedestrian doors. We know how importa#titisg
for you to deliver the product quickly, easy and quick to install, and pé
use.

anodized snlver or any other colour displayedin the Ral catalogue
Rolling doors are suitable for business, industrial and residential
applications, and can be used for safety or garage locking systems.

Portore stands for quality, guarantee and reliability. Created to ¢
offerthe besttoyourclients.

a fabrication de la porte enroulable en aluminium révolutionne un nouveau

o s P A cohgepten matiére de construction ce ce type de portes.
désirs, comme ceux dont les finitions sont réalisées en di p yp p

ou imitation bois, avec une grande variété d"accessoires sans perdre de vue
le plus important qui doit étre pour vous la livraison du matériel dans un délai

Chaque porte peut étre une solution esthétique personnalisée par sa finition
enblanc, anodisée argent ou toute autre couleur de la carte Ral.

Les portes enroulables peuvent étre installées dans le secteur commercial,
industriel et résidentiel, pour fermeture de sécurité ou garages.

meilleur produit a ses clients.

Coeficiente de Aislamiento
Panel insulation coefficient
Coefficient disolation du panneau

Espesor medio del aluminio en lama
Aluminium slat average thickness
Epaisseur moyenne de la tole (lame) d"aluminium

Peso de la puerta
Door weight
Poids de la porte

Espesor medio en las guias
Average thickness in guides
Epaisseur moyenne des rails

Ancho de lama
Slat width
Largeur de la téle

Espesor del pang
Panel thickness
Epaisseur du panneal

Guias con camaras
Guides with chambers
Rails avec caméras

Densidad del po
Polyurethane density
Densité du polyuréthane

Tipos de lama
Slat types
Types de toles

Pgrtore Canariag, S.A.
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Poligono Indyétrial/de Arinaga
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